LIGHTING

LUMINAIRES



Dear customers and business partners,
loyal EGLO friends,

or the past year, the waorld has held its breath.
It is a year that everyone will remember as one of
distance and sacrifice, but also of opportunity and
transformation
Digitalisation in particular has undergone enor-
mous growth recently, and we have met this
challenge in various ways. During the last year we
introduced our new online catalogue, which offers

valuable additional information and features, and

provides a more in-depth view of our rar

products. WA =Nt to continue
additional ber

providing these

efits in future and include our entire
living room lighting range in this popular digital
format. In the 2021/22 season you can look
forward as ever to some real lighting highlights,

featuring a natural, minimalist, elegant design

that is right on-trend, with warm, earthy tones
and elements of wood and brass that will fit well
1 any home. Because of this natural design and

the increased importance

& as a society are pla-

cng an our connection with n we wanted

to engage more intensively with the theme of

sustainability and recognise our  responsibility

oward the environment. One of the ways we
have achieved this is through compliance with
FSC* standards, which promote responsible global
forest man

nent

I hope you enjoy browsing our new catalogue.

Mag. René Tiefenbacher

CEO EGLO Group

Geschatzte Kunden und Geschaftspartner,
treue EGLO Freunde,

das vergangene Jahr hat die Welt in Atem ge-
halten und wird in den Kopfen aller bleiben, als
ein Jahr der Distanz und des Verzichts, aber auch
als ein Jahr der Chancen und des Wandels. Ge-
rade der Bereich der Digitalisierung hat in kurzer
Zeit ein enormes Wachstum erlebt und auch wir
haben

denen Arten gestellt. Im letzten Jahr

uns disser Herausforderung auf verschie-

haben wir

lhnen bereits erstmals unseren neuen Online-

Haupt-
katalog vorgestellt, der Dank seiner zusatzlichen
einen  deutlichen

Informationen  und  Features

bietet und detailliertere  Einblicke in

Mehrwert

unser Sortiment verspricht. Diesen zusatzlichen
Vortell mochten wir lhnen auch in Zukunft bieten
en-Sorti-

te

und unser gesamtes Wohnraumleuchts

ment in diesem bel

ebten Rigitalformat anbie

.
In der Saison 2021/22 erwarten Sie wie gewohnt

cl

“hten-Highlights, die aktuell

wahre Trend- und Le

von Nattrlichkeit, Minimalismus, aber auch von

Eleganz gepragt sind und mit ihren warmen
Holz-und
in jedem Zuhause finden
in Bezug auf die

Erdtonen, sowie Messing-Elementen

einen Flatz Grade
Natiirlichkeit und die fir uns

Menschen deutlich an Bedeutung gewonnene

Verbundenhelt zur Natur hat uns dazu veranlasst,

uns noch starker mit dem Thema Nachhaltigkeit
auseinanderzusatzen und unserer Verantwortung
g-
ist uns unter anderem mit der Einhaltung der FSC*

Standards gelungen, die eine verantwortungsvolla

eniber der Umwelt Rechnung zu tragen. Dies

weltweite Waldbewirtschaftung fordern.

Ich wiinsche Thnen viel Freuds beim

Durchschauen des neuen Hauptkatalogs.

EDITORIAL

EGLO

my light | my style

Trés chers clients et partenaires,
fideles amis d'EGLO,

Lannée 2020 a tenu le mande en haleine et reste-

ra C‘\'B\/ﬁf) dans tous les E5prits comme une an

de distanciation et de sacrifices, mais aussi comme

une annee d'opportunités et de changement.

2 secteur gu ‘T\_Hﬂf‘\'l e 4l exempie, a connu
| it , le,

une croissance fulgurante en peu de temps, et

nous avons releve les défis qui en découlent de

diverses mani
p
nouveal catalogue

sres. L'an dernier,

Nous vous avons

té la premiére version électronique de notre

Grace aux informations et

fonctionnalités supplémentaires gu'il contient, |l

offre une plus grande valeur ajoutée ainsi gu'un
apercu plus détaille de notre gamme de produits.
A lavenis

offrir cet avantage et proposer

nous souhaitons continuer & vous
toute notre gamme

d'éclairage pour la maison au format numeé-
rique. Pour la saison 2021/22, vous pouvez vous
d'habitude,

matiers de tendances et d'éclarage. Les mots

d'ordre sont nati

ﬂT‘.l‘Hd\'-T, comme a des nouveautes

minimalisme, mais aussi élé-

gance. Avec leurs aléments en bois et en laiton,

ainsi gue leurs tons chauds, nos produits trouve-
ront leur place dans chaque intérieur. Le caractére
ature, qui a clairement

naturel et le lien avec la n

gagne en importance pour nous tous, nous ont
incités & nous pencher encore plus sur le théme

de la durabilité et
envers |'environnement. L'un des moyens d'y par-

a assumer notre responsabilite

venir est de se conformer aux normes FSC*, qgui

prometvent une gestion responsable des foréts &

trave monde.

Je vous souhaite beaucoup de plaisir & parcourir e

ouveall catalogue.



Dear reader,

Vintage, the enduringly popular interior
design style, has adorned the homes of
our customers for several years now and
continues to exhibit stunning versatility,
reflecting the charm of past decades. We
have taken inspiration from this style in our
luminaire designs, allowing our custom-
ers to add a little extra character to their
homes with some of our lighting fixtures.

Interior design trends are as rich and di-
verse as life itself, and new trends are dis-
covered and reinterpreted every year. New
trends and styles are constantly being cre-
ated by combining and recombining differ-
ent materials and designs. Our own cata-
logue seeks to showcase this near-limitless
range of ideas and options. The popular
EGLO Trend & Vintage collection is now
known as Trend & Style.

Liebe Leserin, lieber Leser,

der bis heute so beliebte Einrichtungs-
stil Vintage verschénert das Heim unserer
Kunden schon seit mehreren Jahren und
verspruht durch seine Vielfaltigkeit den
Charme aus verschiedenen Jahrzehnten.
Von diesem Flair haben wir uns bei un-
seren Leuchten Designs gerne inspirieren
lassen und unseren Kunden so ermoglicht,
mit ihrer Beleuchtung Personlichkeit in die
eigenen 4-Wande zu bringen.

Einrichtungstrends sind so facettenreich
wie das Leben selbst und werden Jahr fur
Jahr neu entdeckt und -interpretiert. Durch
die Kombinationen von unterschiedlichen
Materialien und Designs werden immer
neue Trends und Stile geschaffen. Diese
nahezu grenzenlosen Ideen und Még-
lichkeiten haben uns dazu veranlasst, den
Trend-Welten mit unserem Katalog die
passende Buhne zu bieten. So wird die be-
liebte EGLO Kollektion Trend & Vintage zu
Trend & Style.

TREND & STYLE

COLLECTION

Chere lectrice, cher lecteur,

Trés en vogue, le style vintage embellit I'in-
térieur de nos clients depuis de nombreuses
années déja et, grace & sa grande diversité,
diffuse le charme de différentes décennies.
Nous avons souhaité nous inspirer de cet
esprit pour le design de nos luminaires et
ainsi permettre a nos clients de refléter leur
propre personnalité dans leur foyer a l'aide
d'éléments d'éclairage bien choisis.

Les tendances en matiére d'aménagement
sont aussi diversifiees que la vie elle-méme,
et chaque année apporte son lot de nou-
velles découvertes et de réinterprétations.
L'association de différents matériaux et de-
signs donne constamment naissance a de
nouvelles tendances et 3 de nouveaux styles.
Cette abondance d'idées et de possibilités
nous a incités a mettre en avant les différents
univers de tendances dans notre catalogue.
Ainsi, la trés appréciée collection Trend &
Vintage d'EGLO devient Trend & Style.



Soft lines, playful curves and comfort? Cer-
tainly not. The industrial range is dominated
by hard and functional elements. Raw metal
parts are turned into luminaires and spread
the rough style of factory halls. The Indus-
trial Look celebrates the aesthetic of things
imperfect.

Weiche Linien, verspielte Rundungen
und Gemdtlichkeit? Mitnichten. Im  In-
dustrial-Sortiment dominieren harte und
funktionelle Elemente. Rohe Metallteile
werden zu Leuchten verarbeitet und
verbreiten den groben Stil von Fabrikhallen.
Der Industrial Look zelebriert die Asthetik

des Imperfekten.

Des lignes tendres, des arrondis enjoués et
de la convivialité ? En aucun cas. Des élé-
ments durs et fonctionnels dominent la
gamme industrielle. Des pieces métalliques
brutes sont usinées pour devenir des lumi-
naires et diffusent le style franc d'usines.
Le look industriel symbolise I'esthétique de
I'imperfection.
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43625

43625 MILLIGAN

pendant light; steel, black, white
. Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

lumninaire en suspension; acer, noir, blanc

H 1100, @ 200

E27 x40W

9 ‘002?59“436

254

H 1100

43626

43626 MILLIGAN

pendant light; steel, black, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminzire en suspansion; acier, nair, blanc

L 1030, B 200, H 1100

E
]

E27 3x40W

H 1100

L
Fmwmet
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43628

43628 MILLIGAN

pendant light; steel, black, whita

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

lurninaire 2n suspension; acer, noir, blane

H 1100, @ 480

3 E

E27 1x 40W

H 1100

9 “002?59‘436285‘
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43647 =4
' I - ua
43648
~ 43647 MILLIGAN 43648 MILLIGAN =
pendant liaht; steel, verzinkt, weiss pendant light; steel, verzinkt, weiss
. Hanoeleuchte; Stahl, verzinkt, weiss Hanaeleuchte; Stahl, verzinkt, weiss
luminaire en suspension; acier, galvanise, blanc luminaire en suspension; acier, galvanisa, blanc
v H 1100, @ 200 L 930, B 200, H 1100
E27 1x 40W E27 3x 40W
A
\.

2 9”4364?6”

900275
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43651

fl

43651 MILLIGAN

o pendant light; steel, verzinkt, weiss
Hanoeleuchte; Stahl, verzinkt, weiss

luminaire en suspension; acier, galvanise, blanc
[ e .

H 1100, @ 480

\:
E

E27 1x40W

H 1100

43649 MILLIGAN

pendant liaht; steel, verzinkt, wai

Hanoeleuchte; Stahl, verzinkt, weiss

luminaire en suspensian; acier, galvanise, blanc

H 1100, @ 380

9

H 1100
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= 43605 DELLOW 43604 DELLOW 43603 DELLOW
pendant liaht; steel, black / steel, black, brass pendant light; steel, black / steel, black, brass cailing lioht; steel, black / steel, black, brass
Hanaeleuchts; Stahl, schwarz 7 Stahl, schwarz, messing Hanaeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz, messing Deckenlauchte; Stahl, schwarz £ Stahl, schwarz, messing
luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir, laiton lurmimaire en suspension; aciern, noirf acier, noir, l2iton plafonnier; acier, noir £ acier, nair, laiton
L 880, B 180, H 1100 H 1100, & 450 H 270, @ 450

! 2]

\:
] ILI 3}

E27 3x40W E27 1x 40W E27 1x40W
=
] o o
2 2 =
1Y S 111 = Iy
~ 9002759 436056 9002759 436049 9002759 436032




- 43532 DELLOW 43533 DELLOW 43531 DELLOW

spot; steel, black / steel, black, brass spot; steel, black / steel, black, brass spot; steel, black £ steel, black, brass
5 opot Stahl, schwarz / Stahl, schwarz, messing Spot; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz, messing Spot; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz, messing T
spot; acier, noir facier, noir, laiton spot; acier, nair / acier, noir, laiton spot; acier, noir / acier, nair, laiton e
. L475,B180,H210 L 830, B 180, H 210 L 180, B 110, H 200 P
e
3 = g = & [
E27 2x40W E27 3x40W E27 1x40W
B
o =
2 ° 5 S =
9002759 435325 ~ 002759 435332 = 9002759 435318 T
T N T =
A -— . W

L 830




Detail TAKELEY

The arms of the lum

ina

43562

43562 TAKELEY

ceiling light; steel, hlack
Deckeanleuchte; Stzhl, schwarz

plafonnier; acier, nair
! s

B 1980, H 1200

!=l

E27 2x 28W

9

H 1200

43561 TAKELEY
ceiling light; steel, hlack
Deckanleuchte; Stzhl, schwarz

plafonnier; acier, nair
! s

H 1260, @ 150

—

E27 1x 28W

9

H 1260







43431

43431 BARNSTAPLE 1

spot; v I, steal, black / steel, black

Spot; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

spat; bois, acier, noir / acier, noir

L 160, B 160

£
=
—

E27 1x 28W

9

B 160

43432

43432 BARNSTAPLE 1

Spot; v |, steel, black / steel, black

Spot; Holz, Stahl, schwarz 7 Stahl, schwarz

spot; bois, acier, noir / acier, noir

L 475, B 90

E27 2x 40W

9

002?59“434311” ‘ {

L 160 L 475

43433

43433 BARNSTAPLE 1

i, steel, black / steel, black

spot; wao
Spot; Holz, Stahl, schwarz 7 Stahl, schwarz

spot; bois, acier, noir / auer, noir

L 750, B 90

E27 3x40W

9
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43434 BARNSTAPLE 1

varz ! Stahl, schwarz

spat; bos, acier, noir/ acier, noir

L 450, B 450

A o
—

E27 4x 40W

LDZ “ ASAJ

9‘ 759 43

o
n
<
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- 49649 BARNSTAPLE

49652

49653 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used lack Zinc spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used lock Zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-pating, schwarz /£ Stahl, used look Zink Soot; Holz, Stahl, braun-pating, schwarz / Stahl, used look Zink

spot; bos, acier, marron pating, noir / acier, look usé zinc

L 475, B 90

E27

9

0

spat; bois, gcier, marron pating, noir /£ acier, look usé zinc

L 450, B 450

2]

2x 40W E27 4x 40W

D

B 450

00

27 59”1&96531H

o
1l §
6494

L 475

49652 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-pating, black / steel, used look Zinc
Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look Zink

spot; bois, acier, marron pating, noir / acier, look usé@ zing

L 750, B 90

Q9 ‘

00275

[ =]
9 4965241 % 3




43162

43168 LUBENHAM 1 43162 LUBENHAM 43164 LUBENHAM
pendant light; steel, nickel-antique, creme pendant light; steel, waod, black, brown wall liaht; steel, wood, black, brown
. Hanueleuchts; Stahl, nickel-antik, crams Hanoeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, nickel-antique, crame luminaire en suspension; acier, bois, nair, marran applique; acier, bais, noir, marron
L 900, B 200, H 1100 H 1100, @ 300 L 175, H 205, A 210
i )
E27 3x 28W E27 1x 28W E27 1x 28W

L 175

H 1100
H 1100

H 205

9

” 6ABH

[ 9 9‘002?59 431

L 900 @ 300 A 210




43165 LUBENHAM

table light; steel, wood, black, brown

Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire de table; acier, bois, noir, marran

H 570, Base: @ 180

\:
f—
Al N
E27 1x 28W
=9 002?59“431655” '
N

H 570

43166

43166 LUBENHAM

floor liaht; steel, wood, black, brown
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 475, B 300, H 1600, Base: & 300

=
E27 L 475
9 002?59“431662‘
S
@ 300

H 1600

43163 LUBENHAM

pendant baht; steel, wood, black, brown
Hanaeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

lummaire en suspension; acier, L‘L.\ﬁ‘ noir, marron

L 900, B 200, H 1100

=
=
—

E27 3x 28W

H 1100



43369
49238
Detail 43369
The height of the luminaire can be
( / sted using the mavahle
liche mfrm 52
dividt gestellt wer
49247
43369 DONINGTON 49238 TRURO 1 49247 TRURO 2
©cailing liaht; steel, black, crame pendant ight; steel, black, copper pendant haht; stael, black, copper
. Deckenleuchte; Stahl, schwarz, creme Hanoeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer Hanoeleuchte; Stahl, sc , kupfer
plafonnier; acier, nair, creme luminaire en suspension; acier, noir, cuivre luminaire en suspensicn; acier, Noir, cuivre
H 470 - 1100, @ 450 H 1100, @ 210 H 1100, @ 370
B M B M SN0
E27 1x 60W E27 x 60W E27 1x 60W
=
o o
o o S
\ =] = 2
\ N T T
R
7 002759 433697 ;:' 9002759 492380 9002759 492472
=3




49492

49492 PRIDDY 1 49493 PRIDDY 1 49494 PRIDDY 1
pendant light; steal, copper-coloured antique pendant liaht; steel, copper-caloured antiqua pendant laht; steel, copper-coloured antique
Hanoeleuchte; Stahl, kupferfarben-zntik Hanaeleuchte; stahl, kupferfarben-antic Hanoelzuchte; Stahl, kupferiarben-zntic
lurmimaire en SUS\JE‘HSiL‘H" acler, cuivre dl?l\",\ué‘ lumimarre en SUS\JE‘HSiUH" acier, cuivre dl?tl",\U:‘ lumimaire en SUS\JE‘HSiUH" acier, cuivre HI\’II",|U’:’
% H 1100, @ 155 H 1100, @ 325 H 1100, @ 385
{ E27 1x 40W E27 3x 40W E27 7x 40W
5 T
=5
g 8 g _
= 97002759 494926 9002759 494933 002759 494940

¥ o 155 @325 385




49235
49243
49248
- 49243 AUCKLAND 49235 TRURO 49248 TRURO 2

pendant laht; steel, copper-coloured antique pendant liaht; sweel, copper-coloured antique pendant lght; steel, copper-coloured antique
v Hanaelzuchte; Stahl, kupferfarben-antic Hanoeleuchte; stahl, kupferfarben-antic Hanaelzuchte; Stanl, kupferfarben-antik 7=
lummaire en SU}\\)E‘IIQUH: acier, cuvre HHUL|LI’:‘ lurmimarre en Suh|§-€ll5iUH: acier, cuvre d\?UL\LI’:‘ lumimaire en SUSPENSION; acier, cuivre d\:tique s
. H1100, @ 260 H 1100, @ 155 H 1100, @ 370 7

- = =]

E27 1x 60W E27 1x 40W E27 X 60W .
; L
2

H 1100
H 1100
H 1100

o
.
~l
w
0.
£~
0
n
B~
Co—

2?59HA92434H

00

0 9

9




43386 MITCHLEY
~ spot; steel, dark bronze, cream

Spot; Stahl, bronze dunkel, creme

spot; acier, bronze fonc

L 470, B 125, H 350

="
—m
—

E27 2x 40W

864

002759 433

9

H 350

43388

43387 MITCHLEY
spat; steel, dark bronze, cream

Spot; Stahl, bronze dunkel, crame

spot; acier, bronze fonc

L 575, B 125, H 350

11D

E27 3x40W

9

43388 MITCHLEY
spot; steel, dark bronze, cream
Spot; Stahl, bronze dunkel, creme

spot; acier, branze fonce, creme

H 350, @ 500

E27 3x40W

9

H 350

@ 500
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49464

49464 PRIDDY
pendant hoht; steel, black, white
Hanaeleuchts; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, nair, blanc
H 1100, @ 155

E27 1x40W

9

H 1100

49465

49465 PRIDDY
pendant light; steel, black, white
Ha

luminaire en suspension; aciar, noir, blanc

ueleuchte; Stahl, schwarz, waiss

H 1100, @ 325

E27 3x40W

LR

0 325

H 1100

49467 PRIDDY

pendant light; steal, black, white
Harnaelzuchte; Stahl, schwarz, waiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 385

EE
i

E27  7x40W
3
(=3
S
A :
9002759 494674
r




49466 PRIDDY

pendant light; steel, black, white
Hanageleuchts; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspeansion; acier, noir, blanc

L 975, B 155, H 1100

=

E27 4x 40W

H 1100

002759

DI

94667




49468 PRIDDY

~wall light; steel, black, white

49469 PRIDDY
table light; stael, black, white
Wandleuchte; Stanl, schwarz, weiss Tischleuchte; Stahl, schwarz, waiss

applique; acier, noir, blanc luminaire de table; acier, nair, blanc

L 130, H 215, A 200

-

H 425

2759”494698

H 215

49469

49471 PRIDDY

floor light; steel, black, white
Stehleuchte; Stahl, schwarz, waiss

lampadaire; acier, nair, blanc

H 1370, Bas=: @ 230

E
i

E27 1x40W

H 1370
|

0027

59”4 47 ‘

9

M

Q9 ‘







Le luminaire
par e bras mol

43184 TREBURLEY

wall light; steel, black, oold

Wandleuchte; Stahl, schwarz, gald

\\
appligue; acier, nair, or
L 155, B 650, H 200
B M0
E27 1x 28W
\\

H 46

002759 4318

9

49672

49672 CANNINGTON
pendant light; steel, black, gold

Hanoeleuchte; Stahl, schwarz, oold

luminaire en SUSL'F:"ISM\': acier, noir, or

H 1500, @ 305

A

E27 1x 60W
= [
o
i 9002759 496722

H 1500

49742 CANNINGTON
pendant liaht; steel, black, oold
Haraelzuchte; Stahl, schwarz, ool

lumimarre en SUSPENSIan; acer, nair, or

H 1100, @ 385

H 1100
|

9




49617 COVALEDA

table light; wood, steel, black,

Stahl, schw

brass, gold

Erz, messing, gold

luminaire de table; bois, acier, noir, laiton,
H 735, @ 380
—
Y ]
A M
E27 1x 60W
900275 H4961?3‘
— % = \ v\\ —

@ 380
N s

H 735

49618 COVALEDA

od, steel, black, bra

floor lioht; w 55, oold
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz, messing, gold

lampadaire; bais, acier, noir, lator L Or

H 1640, @ 550

A M OE

E27 1x 60W
e
o
/ <
s -
L :
9 1002759496180 )
@ 550
N — % o Wy - = -
. - = S




/

chrome, silver

49877 COVALEDA

floor light; wood, steel, white,

Stehleuchte; Holz, Stahl, weiss, chrom, silber

lampadaire; bois, acier, blanc, chrome, argent

H 1640, @ 550

2]
E27 1x 60W

I :
9498771

00275

H 1640

94368 UPSTREET

floor light; wood, steel, black / steel, chrome
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz 7 Stahl, chrom

lampadaire; bois, acier, noir / acier, chrame

H 980 - 1500, @ /00

1R E

E27 1x 60W

H 980 - 1500

‘ 94368



- 49797 EMBLETON 49761 EMBLETON 49762 EMBLETON
© pendant light; steel, copper-antique pendant light; steel, black pendant light; steel, black
anoeleuchts; stahl, kupfar-antik Hanoeleuchte; Stahl, schwarz Hanagelauchte; Stahl, schwarz

lurmimaire en SUS\;E’WSiUH‘ acier, cuvre antique lumimaire en SLAS\:E‘HSiUH: acler, noir lumimaire en SUS\;E"ISiUH: acier, noir

H 1100, @ 305 H 1100, @ 305 H 1500, @ 460

B EE B HE B M

E27 1x 60W E27 1x 60W E27 1x 60W
[ g g g
e — - =
[N = EIMALE = e :
— 97002759 497972 9002759 497613 9002759 497620
\
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43348 EMBLETON 1

pendant liaht; steel, black, copper
Hanoeleuchts; stahl, schwarz, kupfer

lumimaire en SUSLE‘Hﬁi\jH; acler, noir, Cuiyre

H 1100, @ 305

E27 1x 60W
9 002?59“433482

H 1100

43349 EMBLETON 1
pendant light; steel, black, copper
Hanoeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspensicn; acier, noir, cuivra

H 1500, @ 460

A8 E

E27

1x 60W

9

H 1500




=
49495 LONCINO 49496 LONCINO d

pendant light; steel, black / smoked alass, black-transparant pendant liaht; steel, black / smoked alass, black-transparent
T Hanoeleuchte; Stahl, schwarz / Rauchalas, schwarz-transparent Hangelzuchte; Stahl, schwarz / Rauchalas, schwarz-transparent =
luminaire en suspension; acier, noir / verre fuma, luminaire en suspension; aciar, noir / varre fumea, -
noir transparent noir transparent 3
7

- L150,B150,H 1100 L 745, B 150, H 1100

= - A
E27 1x 60W E27 3x 60W \
£

| § 3

9002759 494957 91002759 494964

-




- 49392 CHARTERHOUSE 49394 CHARTERHOUSE 49393 CHARTERHOUSE

- ceiling light; steel, black / glass, clear wall ight; steel, black / glass, clear pendant liaht; steel, black / alass, clear
L Deckenleuchts; Stahl, schwarz / Glas, klar Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar Hanaelzuchte; Stahl, schwarz £ Glas, klar
plafonnier; acier, noir / verre, clair applique; acier, nair / verre, clair luminaire en suspansion; acier, noir / varre, clair

L 360, B 360, H 160 L 160, H 280, A 150 L 730, B 200, H 1100

o
= ﬁ = ﬁ
— a —

E27 2x 60W E27 1x 60W E27 3x 60W

L 160







DETAIL 49037

The arms of the luminaire are
individually adjustahle.
Die Arm :

U luminaire sont réglables
ent

- 49037 EXMOOR
- cailing light; steal, black
3 Deckenleuchta; Stahl, schwarz

platonnier; acier, noir

: H 400, @ 960
B A
E27 8x 60W
xS
N
I
9 lon2759"490379

H 400

43037

49041 EXMOOR
table light; steel, black
Tischleachte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, nor

L 375, B 155, H 540, Base: & 155

B EOE

E27 1x 28W

I

002759

0

9 9 416”

L 375

H 540

49041

43338 EXMOOR

wall ight; steel, black, white
Wandleuchts; Stahl, schwarz, weiss

apolique; acier, noir, blanc
L 145, H 420, A 940

a3 M

E27 1x 28W

9

H 420







49685

49684 OLDBURY 49685 OLDBURY
pendant light; steel, wood, black, brown rustic pendant liaht; steal, wood, black, brown rustic
Hanueleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal
luminaire en suspension; acier, bois, neir, marron rustique luminaire en suspension; acier, bols, noir, marron rustique e
- L860, B 260, H 1100 L 1180, B 260, H 1100 B
a
= Y
— T
E27 2x 60W \
N
o o -
S S
9002759 496845 9002759 496852
o
L 860 L 1180
R, T e — % . — % o o Ly
A e =




49811 PORT SETON 49808 PORT SETON

=2
wall liaht; steel, antique-brown pendant hiaht; steel, antique-brown
Mandleuchta; Stahl, antik-braun Hanaelzuchte; Stahl, antik-braun =
applique; acier, marron antique lurminaire en suspension; acer, marron antique
4
L 125, H 320, A 200 H 1100, @ 360 B
= =
£27 27 3x60W y
L125
e
~
=
9 =
m
9002759 498115 + 9002759 498085
N




49076 GATEBECK

spat; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur /£ Stahl, schwarz

spot; bols, nature / acier, noir

L 110, B 110, H 205

E14 1x40W

49077 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur 7 Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 360, B 110, H 205

n

E14 2x 40W

49078 GATEBECK
spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature £ acer, noir

L 590, B 110, H 205

E14 3x40W




43138

- 43138 GATEBECK 1 49079 GATEBECK 7
-, table light; wood, natural / steel, black spot; wood, natural / steel, black
Tischleuchte; Holz, natur / Stahl, schwarz Spot; Holz, natur 7 Stahl, schwarz -
luminaire de table; bas, nature / acier, noir spot; bors, nature / acer, noir
i L 110, B 110 L 300, B 300, H 205 =
8 E14 1x 40W E14 4x A0W
b
G

B 300

2?59H43138

00 9

9




43129

43459 CHASELY 43129 CHASELY
DETAIL 43459 pendant light; steel, black / glass, black-brown-transparant pendant light; steel, black / glass, black-grey-transparent g
> has a Hanoeleuchte; Stahl, scl 2/ Glas, schwarz-braun-transparent - Hanoeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, schwarz-grau-transparent
luminaire en suspension; acier, Noir / verre, Noir-marron-trans- luminaire en suspension; acier, noir £ verre, noie-gris-transparent s
) o
d = hat einen parent
einzigartigen Fa 7
‘abat-jour e =tte luminaire
Labat-jour & e lominair H 1100, @ 200 H 1100, @ 200

aun régre IS LnicLe

— = /
= = L1
= E27  1x40W E27  1x40W
% \;\ \’ \ ’
: 8 8
© LT = LM :
Y 9002759 434595 91002759 431297
N 2 200 2 200
o e N N
Vi TN £ 0 AN BT B




; 43045 HORNWOOD

pendant iaht; steel, black, creme / wood, brown
N

Hanaeleuchte; Stahl, schwarz, crame f Holz, braun

s lumimaire en suspansion; acie L noin, creme bais, marron

- L780,B 210, H 1100

—
Sl —

E27 3x 60W

H 1100

9 HDDZ H 4243“

43424 HORNWOOD

pendant liaht; steal, black, creme / wood, brown

Hanueleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun

luminaire en suspension; acie L Noir, creme / bois, marron

L 1100, B 180, H 1100

—

=l K
E27 4x 28W

759 43 -} M

L 1100

43046 HORNWOOD

aht; steel, black, creme / wood, brown

wleuchte; Stahl, schwarz, creme /

applique; acier, noir, créme / bois, marron

H 1100




' 43641 MONMOUNT

pendant lioht; steel, wood, Black, brown
Hanoeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

= luminaire en suspensian; acier, bois, noir, marron
N
1
&
L 1085, B 445, H910
5

|
o]
—

o 27 oxdow

B

LI

3 9002759 436414

4 L1085

H 210

43413 FAMBOROUGH i
pendant liaht; steel, wood, black, natural
Hanoelzuchts; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire en suspension; acier, bois, nair, nature

L 160, B 105, H 1100

(=]
=4
TE :
9 1002759 434137
L 160 "X:




By
43414 FAMBOROUGH 43416 FAMBOROUGH | 43415 FAMBOROUGH
N pendant liaht; steel, wood, black, natural table light; steel, wond, black, natural - table light; steel, wood, black, natural \
§ Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur Tischleachte; Stahl, Holz, schwarz, natur | Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur =)
luminaire en suspension; acier, bois, nair, nature luminaire de table; acier, bois, noir, nature | lurmimaire de table; acier, bois, nair, nature
= | \
:\' L 1000, B 160, H 1100 L 305, B 160, H 585, Base: B 300, T 160 | L 165, B 100, 4400, Base: B 160, T 100 {
! H I E | '
N B27  3x40W | \
l L 165 N
| N
o
S .
< | °
T < L
2?5 4 | D 434 151 7
i
- . | "y
L 1000 B 300 | £
'\

wmaAVﬂ Ll 2 X E PN A o A




49473

49475

*"‘ 49473 LITTLETON 49475 LITTLETON I3
va
2y pendant light; steel, black / wood, brown pendant light; steel, black / wood, brown @)

| Hanoeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun Hanaelzuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
N |uminaire en suspensicn; acier, noir / bois, marran luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron N
1 g
L 110, B 100, H 1100 L 1160, B 55, H 1100 -

- B H &= Q) f
o E27  1x60W E27  4x60W 7
)
.,4
3 S
38 o o
) 2 o
= o

~ T =

NI I D =
i 9002759 494735 9 002759 494759

= L 110 L 1160




- 49698 LITTLETON 49549 LITTLETON -
3 wiall light; steel, black /wood, brown pendant liaht; steel, black / wood, brown o
s Wandleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun Hanoeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun )

applique; acier, nair £ bors, marron luminaire en suspensian; acier, noir £ bois, marron
g
W 2
“ L110,H330,A115 H 1500, @ 500 )
'\
|

- \
T E27 1X60W -
s :
L 110 4
o o

= o
& i& -
o N

) 9002759 496982 T 9002759 495497 %,
- .
= — )

A 115 %500 y
w




4 43551 IPSDEN 43569 BASILDON 1 43552 IPSDEN

pendant light; steel, black / wood, brown table light; steel, wood, black, browen 7 fabric, black pendant liaht; steal, black / wood, brown
 Hanoeleuchts; Stahl, schwarz / Holz, braun Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Textil, schwarz Hanaelzuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
. luminaire en suspension; acier, noir / bols, marron luminaire de table; acier, bois, noir, marron £ tissu, noir luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron
H 1300, @ 300 H 425, @ 230, Base: @ 150 L 1005, B 220, H 1100
= m = ) | =)
= =l K =) =

E27 3x40W E27 1x40W E27

@ 230

H 1300
H 425

9

H 1100






DETAIL BASILDON
The black metal ring is
individually adjustablz.

Der schwarze Metallring ist
indlivid verstellbar

L'anneau en métal nair est
réglable individuellem

»
43461 FSC
»
FSC
7 et
| 43461 BASILDON 43462 BASILDON 43464 BASILDON 0
pendant hioht; steel, wood, black, brown pendant lioht; steel, wood, Black, brown table light; steel, waood, black, brown i
Hanaeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun - Hanoeleuchts; Stahl, Holz, schwarz, braun Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
s luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron | luminaire en suspension; acier, bois, nair, marran luminare de table; acier, bols, noir, marron
e |
- L 190, B 160, H 1100 | L 780, B 160, H 1100 L 190, B 160, H 345, Base: @ 155
| (0] [&]
E27 1x 40W | E27 3x 40W
S | %
= | L1920 r
3 |
E S
UL = I = e :
m
9 '002759 434618 | 9002759 434625 \D 9002759 434649 +
Ve |
. L1290 L 780 2 155




- 43463 BASILDON
pendant light; steel, hlack,
hl, He

o lumimaire en s 5 L acdier, b ;-ir, marron

. H1300, @615

B

E27 3x40W




- —

‘ (=

i
HO 4

) )y |

33164
33165
: A4 VN \ SRS NN
L ! P
\ 33164 TOWNSHEND | 3365 TOWVMSHEMD | 33166 TOU/MSHEMD i
1 ! A
- pendant light; steel, white / wood, brown e oo osilen Ty aned swtiles Peaad e i velli i s sid wniins e Saawn '”'
,‘ Hanueleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun I Hanoeleuchte, Stahl, weaiss / Holz, braun ‘ Dackenlauchts, Stahl, weiss f Holz, braun %f{
C o luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron | luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron ‘ plafonnier; acier, blanc / bais, marran Pﬁ;
" B
B ‘ ‘ o
~~ L700,B 105, H 1100 | L 1000, B 100, H 1100 ~ L550,B 105, H265 E«D
A | ‘ M
B[ [&] | i
N | ‘
. E27 4x 60 W E27 6x 60W ‘ E"
|
rd ; - \ £
T~ | = ‘ R
L
i | 2
s | s — %
02759 331641 . | 275 16 ——— \ 0275933 _J :
L 700 } L 1000 ] L 550

wmmnﬂmmmmm




33162 r ‘;I
|
|
-
| |
. | 33163 '
By ——
\ /] 33167
~5
| 33162 TOWNSHEND 33163 TOWNSHEND | 33167 TOWNSHEND v
i‘? wall light; steel, white / wood, brown table light; steel, white / wood, brown - Floor laht; steel, white /wood, brown I N\
|
§ Wandleuchta; Stahl, weiss / Haolz, braun Tischleuchte; Stahl, weaiss / Holz, braun | Stehleuchte; Stahl, weaiss / Holz, braun &
f,; applique; acier, blanc / bois, marron luminaire de table; acier, blanc / bais, marron | lampadaire; acier, blanc / bois, marron I
2
:-_iJ | N
a{ L 65, H 215, A 185 L 175, B 155, H 500, Base: @ 155 | L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250 |
EH I = B EOE I
N E27  1x10W | E27  2x10W L 205 \
| o
L175 | " I /
—_— R =4
L65 0

‘ ey | e D
o | A

AL I ol i
02759 T 02759 | 9 1002759 33167 |L,,
{

— | — I-\

L

A 185 @155 |

A AT TSP 1mmwwwum&




; L]
v K K
' W
32916
DETAIL TOWNSHEND
. Thanks to the long cahle of the luminaire heads
the height can be adjusted indivi¢

Durch ¢
kann d
Grace au le

a hauteu

\ 32916 TOWNSHEND

pendant light; steel, wood, black, brown

Hanaeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

5 lange Kabel der Le

chtenkd,
ell eingestellt werdan

ife

létes de luminairg

individuellemer .

lurmimaire en suspension; acier, bis, nor, marron

.~ L700,B 105, H 1100

; -~ O
. B =4
E27 4x 60 W

9
S.
BT i o TR
L

L 700

H 1100

1
i
¢

95499 TOWNSHEND

95499

pendant light; steel, wood, black, brown / wood, brown

Hanoeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Holz, braun

lumimaire en suspensian; acier,

L 1000, B 100, H 1100

= ’.ﬁ:l
=1 R
E27 6x 60 W

—
\J —

0.

[ prm—
o—
| —
P~ —
o —

9

(=}
)N}
~
0
0

Ty

L 1000

, noir, marron £ bois, marron

H 1100

St

i

32915

32915 TOWNSHEND

cailing lioht; steel, wood, black, brown
Deckenlauchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

plafonnier; acier, bois, noir, marran

L 550, B 105, H 265

P O
=1 K
E27  3x60W

—
) —

O —

O
a
)

0.
W—
o
0

9

[=}
N
=~

ia

H 265



32917 TOWNSHEND 32918 TOWNSHEND | 32919 TOWNSHEND
A wiall light; steel, wood, black, brown tahle lioht; steel, wood, black, brown - Floor liaht; steel, wood, black, brown
\\\ Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Tischleachte; Stahl, Holz, schwarz, braun | Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun £
, applique; acier, bais, noir, marron lumimaire de table; acier, bais, noir, marron | lampadaire; acier, bois, noir, marron V.
| \
* L 65, H 215, A 190 L 175, 8155, H 500, Base: @ 155 | L 205, 6 250, H 1655, Base: @ 250 |
} HIE B EOE
SR7 0 xIow ) L 205 N
N ! )
L 65 |
’ = +
| i o
@
g | £
I 1|11 = MM :
N | -
N T
: 9002759 329174 9002759 329181 | 9002759 329198 y.
< ) L
S -—




49755

© 43629 TOWNSHEND 49755 TOWNSHEND
o d, black, br

Hanoeleuchte; Stahl, ¢

St

pendant light; ste
] €

pendant hoht; steel, black / wood, black

Hanueleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz

2 ‘L”H naire en suspension; acier, |,‘U S, noir, marron ||J|T? namre 2n suspension; acier, nar bo IS, NoOIr
S
L 700, B 390, H 900 L 1000, B 100, H 1100
r..‘:’ o =
= \'j =
. BT SxeOw £27
\ )
&
IR s = I
i
9 IDD2759" 436292 ) ‘ 9 loo2759" 497552 “
é | :
L 700 L1000

H 1100



49744
49744 TOWNSHEND 43134 TOWNSHEND 5 Be
pendant liaht; wood, steel, brown, black pendant hioht; steel, wood, Black, brown a
b
Hanaelzuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun .
luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir luminaire en suspension; acier, bois, noir, marran K
_:‘/\;;.
L 1500, B 100, H 1100 L 1500, B 200, H 1100
A M §
= = B
E2 9x 60W E27 9x 60W ,;,
ks
&
o o
= s
9 '002759 497446 T 9002759 431341 TN
Eh e seee g ““m 2
L1500 L 1500 A




43131

43131 TOWNSHEND 5

ceiling light; steal, wood

1, black, brown

Dackenlauchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

e plafonnier; acier, bois, nair, marron
4

.~ L550, B 200, H360

=] M
E27 3x 60W

T
Bl
. 9002759 431310” -
S.
o | L 550
\\-' e yad ~ ‘\.\' S e
S 7

43132 TOWNSHEND 5

43135 TOWNSHEND 5

wall light; steel, w

pendant liaht; steal, wood, black, brown

Wandleuchte; hl, Holz, schwarz, braun Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwa

, urdun

dpphgue; acier, bois, nair, marron luminaire en suspensian; acier, bors, nair, marran

L 140, H 245, A 240 L 700, B 200, H 1100

=) =)
S =1
E27 1x 60W E27 4x 60W

L 140
] o
S
LT ’ LT II | -
- = T
9002759 431358 § 9002759 431327 é
A 240 L 700
o T N AP N T e e T, e

N

5



“ 43133 TOWNSHEND 5 43136 TOWNSHEND 5 43137 TOWNSHEND 5

3 .

pendant liaht; stesl, wood, black, brown tahle lioht; steel, wo ok, brown floor lioht; steel, wood, black, brown
Y Hanoeleuchts; Stahl, L schwarz, braun Tischleuchte; Stahl, chwarz, braun
= luminaire en suspensian; acier, bois, noir, marron luminaire de table; acier, bois, noir, marran lampadaire; acier, bois, noir, marron

2 11000, B 200, H 1100 L 220, B 155, H 500, Base: @ 155 1400, B 250, H 1665
= — — P
N = / = / : = /
A B EOE B =
S E27 6x60W E27  1x60W E27  2x60W L 400
L 220
= = $
S =l @ Sl
b I I
" 9 looz759"431334 91002759 431365 91002759 431372
4
2N S — —
| L 1000 155 B 250
I 5 =

\, N N Ny & g Ny By T g N R P — s
\ *\ Ny _‘. N \\ VAN ‘_\-\ & S N ’ A A A N A ¢ N ’ y \



43581

~ 43581 DISTAFF 43582 DISTAFF
& pendant light; steel, black pendant light; steel, black
Hanoeleuchte; Stahl, sc Hanaelzuchte; Stahl, scl

S

‘U”H'd\t’t‘TSLS‘,HI‘:l‘,.‘l‘: dcier, noir lurmr dire en suspensiarn; ader, noi
& L 900, B 185, H 1100 H 1300, @ 340
4 =) =)
= E27 3x40W E27 3x40W
=
S
o =
# = A 5
pam T X
~ I
. 9 002759 435813 9002759 435820 | B
& '
N
: L 200 2 340 3
T ST e v . - o — Bow
A it A £ SR A S E i 3



49878
| 49997 CARLTON 1 49878 CARLTON 1 49254 CARLTON 1
pendant light; steel, black, copper pendant light; steel, black, copper pendant light; steel, black, copper
> Hanoeleuchte; stahl, schwarz, kupfar Hanoeleuchte; stahl, schwarz, kupfar Hanoeleuchte; stahl, schwarz, kupfar
o luminaire en suspension; acier, noir, cuivre luminaire en suspension; acier, noir, cuivre luminaire en suspension; acier, Noir, cuivre
2
~ H 1100, @ 205 H 1500, @ 385 H 1100, @ 310
A M E A M E A M E
. El K . =1 R =Y
E27 1x 60W E27 1x 60W E27 1x 60W
o o
1 8 e
TR = {UER S]]
9 002759 499976 9002759 498788 9002759 492540
-] @205 @ 385 @ 310
e T N \ r T F N " N
S s o A AT N S i

5

H 1100




49991

" 49991 CARLTON 1
pendant liaht; steel, black, copper
~ Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

lurmimaire en suspension; dcler, noir, Cuiyre

- 1805, B205,H1100

=)
% = 4
=1 R
= E27 3x 60W
T
\

9

L 805

s ]

49992 CARLTON 1

wall lioht; steel, black, copper
wandleuchts; Stahl, schwarz, kupfar

appliques acier, noir, cuivre

L 205, H 330, A 220

=)
fam ’
=1 R
E27 1x 60W

H 330

A 220

49994 CARLTON 1
floor light; steel, black, copper
Stehlauchte; Stahl, schwarz, kupfar

lampadaire; acier, noir, cuivre

H 1525, @ 255, Base: @ 230

E R E

E27 1x 60W

9002759 4999

it 3 S R

7NN NN A NN




43057 CARLTON 4

wall lioht; steel, black

© wandleuchte; Stahl, scl

. applique; acier, noir, aspect cuvre-antique

L 160, H 315, A 225

=] M
E27 1x 60W

pper color-antique

jarz, kupferfarben-antik

L 160

A 225

H 315

43058 CARLTON 4

table light; steel, black, copper color-antique

Tischleuchte; Stahl, sch

rz, kupferfarben-antik

luminaire de table; acier, nair, aspect cuvre-antique

L 220, B 180, H 505, Base: @ 170

BEEOE

E27 1x 60W

9

L 220

2 170

H 505

43399 CARLTON 6
ceiling light; steel, black, copper
Dackenleuchts; Stahl, schwarz, kupfar

plafonnier; acier, noir, cuivre

H 235, @ 470
-~ )
= \a'
E27 1x 60W

W
0
0

—
o —

- —

W_——

O

9

(=}
N
=~
w
0.

H 235



43077 CARLTON 5
table light; steel, black,

Tischleuchte; S

f fabiric, black, ©

ls o/ Textil, sct kupfer

KL

luminaire de table; acer, noir, cuivre / tissu, noir, cuivre

‘.. H510, @250

BEENOE

E27 1x 60W
@ 250

= =}
H n
< A :
~

: 91002759 430771

3

~

O N N R




43002 CARLTON 1 43078 CARLTON 5

table light; steal, white, honay aold / fabric, white

. 49932 CARLTON 1

| pendant light; steel, white, honey gold
Hanoeleuchte; Stahl, weiss, honiguold
luminaire en suspension; acier, blanc, doré

pendant lioht; steel, white, aold
Hanogeleuchte; Stahl, waiss, oold Tischleuchte; Stahl, weiss, honigoold / Taxtil, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc, or luminare de table; acier, blang, doré / tissu, blanc

L 805, B 205, H 1100

|
|
|
|
\
\
i H 510, @ 250
|
B27  3x60W i
|
\
|
\
|
|

~~ H1100,@ 310

)
2 250
| S —
| 2 o
s o o
= =
IR Py A | :
9002759499327 (ﬂ‘ 02759 43002
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EVTT LT

i

~ 43001 CARLTON 1
 pendant light; steel, white, gold >
“w Hangeleuchte; Stahl, weaiss, gold
luminaire en suspension; acer, blanc, or RS
. H1100, @205 nA
o K
N E27  1x60W
Y
N
e
° :
5t 2 N
L "
< s
) 9 '002759 430016
- i &
‘ ¥
205
e N

AT I A v o Sy



49255 CARLTON 1

pendant light; steel, black, silver

- ) ‘
Hanaelzuchte; Stahl, schwarz, silber

i

lumimaire en suspe 1sion; acier, noir, argent

H 1100, @ 310

E27

9

1x 60W

2 310

H 1100

49931 CARLTON 1
pendant light; steel, black, gold
Hanoelzuchte; stahl, schwarz, oold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 310

E27 1x 60W

Il

9002759 49 3“]”

2 310

H 1100

N
49026 CARLTON-P
pendant light; steel, pastel ight areen
Hanoeleuchte; Stahl, Pastell hallgrin
luminaire en suspension; acier, pastel vert clair
H 1500, @ 310
=
E27 1x 60W
- ¢
%
3
o
o
&
9002759 490263 §
S




49024 CARLTON-P

pendant light; steel, pastel apricot

SN

s Hangelzuchte; Stahl, Pastell apricat
, luminaire en suspension; acier, Pastel abricot

= H 1500, @ 310

LA

LA

H 1500

0027

59H4 49

9 Q02
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49257
; \ 49257 CARLTON 49258 CARLTON - 49259 CARLTON
{ i
- pendant light; steel, black pendant light; steal, copper-colourad ‘ pendant light; steel, mint 1‘
> Hanueleuchts; Stahl, schwarz Hznoelzuchte; Stahl, kupferfarben Hanasleuchte; Stahl, mint LA
E4
© o luminaire en suspension; acier, noir | luminaire en suspension; aciar, cuivré ‘ luminaire en suspension; acier, menthe "g\‘
~ B,
3 |
| \
.~ H1100, @310 | H 1100, @ 310 ~ H 1100, @ 310 :’;\5
BHEE |
| s
~ = | = ‘ b
| E27 1x 60W i E27 1x 60W ‘ o
| ‘ s
~ | S
> | ‘ S
: ‘ E
o o Ry
(T © iy © I,
9002759 492571 | 9002759 492588 ) 9002759 492595
) |

~ 2310 2 310

|
| |
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49933 CARLTON

' N
A% pendant liaht; steel, gold-coloured
& Hangeleuchts; Stahl, goldfarben
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43692

- 34
43695 STYPE i
pendant light; steel, gold-coloured &)

"+ Hznoeleuchte; stahl, goldfarben A
luminaire en suspension; acier, doré \

Sy

"L H1100, @ 330 ¥

~ = 4

g = o

E27 1x 40W i

" i

> &

9 \J

o

4 S

T
) 002759 436957

-~ s

= A

o B




43692 STYPE

x pendant light; steel, black
& Hanoeleuchte; Stahl, schwarz

. lumimaire en SUBL)E‘HSiUH: acier, noir

§ H 1100, @ 330

9 l027se 436926

2 330

H 1100

43696 STYPE
pendant light; steel, gold-coloured
Hanoeleuchte; stahl, goldfarken

luminaire en suspension; acier, doré

L 950, B 200, H 1100

E27 3x40W

L

002759 436964

9

L950

H 1100

43693 STYPE

pendant loht; steel, black
Hanaelzuchte; Stahl, schwarz

lumimaire en SUSPENsIon; acer, noir

L 950, B 200, H 1100

—
—

E27 3x40W

0[12759H436933H

9

L 950

H 1100

o

!




43359

% =

| 43359 STRAITON 43361 STRAITON 43366 STRAITON
pendant light; steel, black pendant light; steel, black pendant light; steel, black &
A Hanoeleuchte; Stanl, schwarz Hingeleuchte; Stahl, schwarz Hangelauchte; Stahl, schwarz A
~.  luminaire en suspension; acier, noir luminaire en suspensian; acier, Noir luminaire en suspensian; acier, Noir \
\ ;;_/
.~ H 1100, @515 L 905, B 240, H 1100 H 1100, @ 645 %
= - ’\
A | @ 9 o E
i = = = N
E27 1x 60W E27 3x 60W E27 3x 60W )
5 =
e S
- £
E g g8 &

9002759 433598 9002759 433611 9002759 433666

@ F
o
2 - 7
e @515 L 905 7 645 .

A RS AW TS SB AW IS SR AW PN A AT WS S
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43358

43366

43358 STRAITON

4 -
* pendant light; steel, black
i Hanaeleuchte; Stahl, schwarz

- ‘L\Hl\'d\t‘t‘TSLS\,HI‘:I‘,.‘I‘: acier, noir

% L240,B 205, H 1100

BEEE

E27 1x 60W

o
S 3
AR = 4
< /
. 9002759 433581 4.
- f‘; .
>
N —
L 240
A R R T B T O RS S
Z DU & LSO N



; \ 43004 TARBES . 49081 TARBES 49488 CARLTON 2
cailing liaht; steel, black ~wall light; steel, black pendant light; steel, copper
Deckenleuchta; Stahl, schwarz | Wandleuchte; Stahl, schwarz Hanoelzuchte; stahl, kupfar
plalonnier; acier, noir | applique; acier, noir luminaire en suspension; acier, cuivre
.~ H275, @325 | L 155, H 375, A 275 H 1100, @ 455
= (54 | =] E E
E27 1x 60W i E27 1x 60W E27 1x 60W
| L 155 £
| N
| s
| I 2
~ pam
m T
o -
9 002759 430047 ; | 9002759 490812 9002759 494889
?t
o325 A 275 @ 455 [
8







DETAIL 43599

This celling luminaire has a
ight

Diese Deckenleuchte verfigt
Gber ein tolles Lichtspiel.
Ce plafonnier a un grand jeu

de lumiére,

SR

S

43599 CASTANUELO
wall / ceiling light; steel, gold-coloured B
Wand-/ Deckenleuchte; Stahl, goldfarkben A
applique / plafonnier; acier, doré N
H 100, @ 425 N
5
1x 40w P
A
N

0027

ngo

998

5




43681

“ 43679 TARBES 43681 TARBES
pendant light; steel, brushed brass

pendant light; steal, brushed brass
Hanueleuchte; Stahl, messing-uebirstat Hangelzuchte; Stahl, messir
luminaire en suspension; acier, laiton brossé luminaire en suspension; acier, laiton brossé
A
%
s

H 1100, @ 325 H 1100, @ 175

~ () P (]
- B = =
E27 1x 60W E27 1x 60W
o
2
LT = M
9 1002759 436797 9 002759 436810
@ 325
S \.h\ : h . " ~ <

H 1100




_g
J 43682 TARBES 43683 TARBES
"\* pendant light; stesl, brushed brass pendant liaht; steel, brushed brass
Hanoeleuchte; Stahl, messing-usbirstat Hanuelzuchte; Stahl, messing-uebirstat
luminaire en suspension; acier, laiton brosse luminaire en suspensian; acier, lditon brossé
\ L 790, B 175, H 1100 H 1100, @ 310
i E27 3x 60W E27 3x 60W o

1L

H 1160

|

R

0

27 i
L790

L




-
Ad

43685 TARBES

table light; steel, brushed brass

' 43678 TARBES 43684 TARBES

| cailing light; steel, brushed brass

=

wall iaht; steel, brushed brass

N

Tischlauchte; Stahl, messing-uebirstat

- Deackenleuchte; Stahl, messing-uebiirstat Wandleuchte; Stahl, messing-ueblrstat éf\
plafonnier; acier, laiton brosse applique; acier, laiton brosse luminare de table; acier, laiton brossa R

b, G

G

~ H275,0325 L 155, H 375, A 275

s

N

E27 1x 60W

N

H 275

9 HDU “436858”

2759

@175

\
|
|
|
\
\
|
|
B27  1x60W i
|
\
|
\
|
|

|
|
|
|
|
|
|
| L 155
|
|
|
|
|
|
|

@325 A 275







| 94187 TARBES

pendant liaht; plastic, black / steel, black

| Hanaoeleuchte; Kunststaff, schwarz / Stahl, schwarz

- H 1100, @ 175

A

E27 1x 60W

. luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir

94191 TARBES

pendant liaht; steal, black / steel, black

94188 TARBES
pendant liaht; plastic, black / steel, black
Hanoeleuchte; Kunststoff, schwarz 7 Stahl, schwarz Hanuelzuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

lumimaire en suspension; LIIHﬁliL\U‘:“ noir / acier, noir lumimaire en suspension; a cler, noir £ acier, noir

H 1100, @ 325 H 1100, @ 310

N ¥ & ™~ e
o =
=1 R Iiii =1

E27 x60W E27 3x 60W
o o o
e e e
o111 = MR ;
p 9 l002759 941888 9 lo02759"941918
2175
VY AR N AN \ A
T I AN AN i,



A

J4

A

94189

94189 TARBES

pendant light; steal, black / steel, black
Hangelzuchts; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir £ acier, noir
L 790, B 175, H 1100
=
E27 3x 60W
o
o
9002759 941895
L 790
N N 3 A N N N

A A T . WAL

94192 TARBES

table lioht; steel, black / steal, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz £ Stzhl, schwarz

luminaire de tzble; acier, noir / acier, nor

H 265, @ 175

E27 1x 60W

9

H 265

2175



" o

94195
&' b7,
© 94194 TARBES - 94195 TARBES i
{ 2
~  pendant hight; plastc, black / steal, copper-coloured ‘ pendant liaht; steel, black / steal, copper-coloured (‘)"
Hanoeleuchte; Kunststoff, schwarz /7 Stahl, kupferiarben ‘ Hanoeleuchte; stahl, schwarz 7 Stahl, kupferfarben A
 Juminaire en suspension; plastique, noir / acier, cuivré ‘ luminaire en suspension; acier, noir / acier, cuivré \
H 1100, @ 325 - L790,B175,H 1100 N
) ‘ o
] :’,\
’ ‘ -
g { /f;{.
‘ 4
=N | :
\
i ‘ p
s 8
S ST :
T T
002759 941949 ) 9002759 941956
A |

L 790

&




24

a3

e

AR

g

~ 94196 TARBES

pendant liaht; steel, black / steal, copper-coloured

Hanoelzuchte; stanl, schwarz £ Stahl, kupferiarben

H 1100, @ 310

E27

0

)
3x 60W

O,

9

4

1

9

6

3

- luminaire en suspension; acier, noir /£ acier, cuivra

H 1100

94197 TARBES
table light; stael, black / steel, copper-coloured
Tischlauchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben

luminare de table; acier, noir / acier, cuivré

H 265, @ 175
E27 1x 60W

9

-

H 265

2175

94193 TARBES

pendant haht; plastc, black 7 steal, copper-coloured
Hanoelzuchte; Kunststoff, schwarz 7 Stahl, kupferfarben i

luminaire en suspension; plastique, nair / acier, cuivra

H 1100, @ 175

sl
=3 )
2
LAY ;
9002759 941932
g

— !
175 4

Q

fvm‘."’lvl'.-"vﬂ“ A
RO W W " & y

SRS




_ 49141 CLEVEDON

pendant light; steel, black

Hanoeleuchts; Stanl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

- H 1100, @ 240

H,;'g ”

002759 491413

9

2 240

H 1100

49143 CLEVEDON

wall haht; steel, black

Wandleuchte; Stahl, schwarz

T applique; acier, noir

L 170, H 350, A 200

= L]
= \EJI
E27 1x 60W
9 002?59“491437‘
K . R
AN AR

1 170

A 200

H 350

49142 CLEVEDON
pendant light; steel, black

Hanaelzuchle; Stahl, schwarz

lumimarre en suspensian; acier, noir

L 780, B 170, H 1100

@)
=1 B
E27 3x 60W

9002759 491420
T _\___—‘\'_'_‘\‘: T
PR Qo

H 1100

5






49472

49472 NEWTOWN
pendant light; steel, black
Hanaelzuchte; Stahl, schwarz

luminaire en Suspeansion; acier, noir

H 1100, @ 275

2 275

H 1100

49477

49477 NEWTOWN
pendant light; steel, black
Hanaelzuchte; Stahl, schwarz

lurmmaire en suspe Ision; acie - o

H 1100, @ 160

2B E

E27 1x 60W

H 1100

49478

49478 NEWTOWN

pendant light; steel, black
Hanoeleuchte; Stanl, schwarz

lurmimaire en suspe 18I0 acie . o

L 700, B 160, H 1100

E27 3x 60W

L 700

o
o
T



49474

1 49479 NEWTOWN 49481 NEWTOWN 49474 NEWTOWN
pendant light; steel, black table lght; steel, black floor light; steel, hlack

. Hanaeleuchte; Stahl, schwarz Tischleuchte; Stahl, schwarz Stehleuchts; Stahl, schwarz

. luminaire en suspension; acier, noir luminaire de table; acier, nor larpadaire; acier, noir
\ H 1300, @ 380 H 230, @ 160, Base: & 120 H 1595, @ 275, Base: @ 230
" E e [ E & g
N E27 3x 60W E27 1x 60W E27 1x60W
B

% 160
o
= o
A | jut
I, = :
| 7
. 9002759 494797 9002759 494810 T
]
N
© 380 2120
_”’VS::"_X’:_— F T W A R, r N A N Ty Y s
clagl gt St WANWAN, RS MR =

H 1595




49447

49447 AUSTELL

=y pendant liaht lack / steel, fabric, black,
Hanaeleuchte, f Stahl, Textil, scf
luminaire en suspension; acier, Noir / acier, issu, noir, of
‘\\

H 1100, @ 165

‘BAEE

E27 1x 60W

N
& 9HDDZTS9NL944?6
~ Q’1—6. 5

H 1100

49448

49448 AUS

pendant liaht; steel, black / steel, fabric, black, ool

Hanaelzuchte; stahl, sc

TELL

L 765, B 165, H 1100

A

E27 3x 60W

‘DDZ?S?HL

Q9 ‘

94483

~

BN W W

rz / Stahl, Textil, schwa

L 765

H 1100



49446
-
49446 AUSTELL 49509 AUSTELL \
: pendant liaht; steel, black / steel, faoric, black, oold pendant light; steel, black / steel, fabric, black, oold v
% Hanaeleuchte; Stahl, schwarz £ 5tahl, Textil, schware, gold Hanoeleuchte; Stahl, schwarz 7 Stahl, Textll, schwarz, gold
i luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, nair, or luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or
N

‘i H 1100, @ 360 H 1100, @ 430 )
&) J
< E27 1x 60W E27 1x 60W
N
21 S = £
A = =

T T N
AN
o 9 '002759 494469 9002759 495091 X,
“
{\‘

@ 360 @ 430

S »\f{‘Wk\% __iﬁ\%'%__%,\%_:__.‘,m?_“ N A LY ".f’v




P
-~
I
43354
< 43354 BITTAMS
pendant liaht; steel, black / fabric, white
Hanoeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
A |uminaire en suspension; acier, noir / tissu, blanc
N

L 190, B 190, H 1100

¢ ﬂ.]
fa— ’
- Bl

~ E27 1x 28W

9

43356

43356 BITTAMS

floor lioht; steel, black / fabric, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Textil, waiss

lampadaire; acier, noir / tissu, blanc

L 260, 6190, H 1485, Base: © 230

B EO

E27 1x 28W
o
2
= [
9 002759 433567
B 190

H 1485



43426
FSC
43425
DETAIL Hornwood 1 ’

43426 HORNWOOD 1 43425 HORNWOOD 1
% pendant liaht; steel, wood, black / fabric, white pendant liaht; steal, wood, black / fabric, white
Hanaeleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, waiss Haraelzuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weaiss
A |uminaire en suspension; acier, bais, nair / tissu, blane luminaire en suspension; acier, bois, noir/ tissu, blanc
4
L 780, B 195, H 1100 L 1100, B 180, H 1100
% s "
BN =l M
g E27 3x 28W E27 4x 28W
+
T o
= o
= o
T o
= 9002759 434267 f‘- 9002759 434250
~.
= L 780 L 1100
TN TN N : v - - = y DT ASTI
S \ N N



|~ 43428 HORNWOOD 1

table light; steel, wood, black / fabric, white

~ Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz 7 Textil, weaiss

\’ L 195, H 425, Base: @ 180
~ 4

=
N £27
BN
j 9 002?59“434281
\\

luminaire de table; acier, bois, noir / tissu, blanc

@ 180

AT

H 425

43429 HORNWOOD 1

floor liaht; steel, wood, black / fabric, white

Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weaiss

lampadaire; acier, bois, noir / tissu, blanc

L 215, H 1395, Base: @ 230

BEEOE

E27 1x 28W

0

[=}
N
~
w
O,
s
W
P —
N
0.

H 1395

43427 HORNWOOD 1

wall light; steel, wood, black / fabric, white X
Mandleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, waiss N
applique; acier, bais, noir 7 tssu, blanc 5
By
L 195, A 255 5
= ;
E27 N
B

-

R

9002759 434274 : ;
\\

A 255




——

49156

49156 BIDFORD

floor lioht; wood, steal, brown, white / fabric, white

- 43141 GLASTONBURY

= floor light; steel, black / fabric, white

Stehlauchte; Holz, Stahl, braun, weiss / Textil, weiss

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss

lampadaire; acier, noir / tissu, blanc lampadaire; bois, acier, marron, blanc / tissu, blanc

H 1570, @ 240, Base: @ 300 H 1540, @ 450, Base: @ 700

S M0 E

S E ™ E

E27 1x 60W @ 240 E27 1x 60W @ 460

| S \

o 1\

OO 111 i
9 1002759431419 9100275491567 / ~ \
@ 300 @700

N, . » = B
. ), -

H 1540



49148

~ 49148 BIDFORD

S

5

floor liaht; wo

Stehleuchte; Holz, Stahl, braun / Taxtil, ©

4, steel, brown / fabric, cappucono, gold

appuccing, gold

lampadaire; bois, acier, marron / tissu, cappucing, or

H 1540, @ 450, Base: @ 700

EEREE

E27 1x 60W

@ 460
9 002?59“491482
@ 700
s N

S
S
=

.

b

H 1540

N

\i
|
.
¥
f.
l
'_1. 94324

94324 LANTADA

floor light; w

d, steal, natural / fabri

Stehleuchte; Holz, Stahl, natur / Taxtil, beige

lampadaire; bois, acier, nature / tissu, beige

H 1060 - 1430, & 450, Base: @ 975

r..‘=1 ) : '

B27  1x60W @ 450

9

H 1060 - 1430

94326 LANTADA

floor light; wood, steel, nut / fabric, taupe

Stehleuchte; Halz, Stahl, nuss / Textil, taupe

lampadaire; bois, acier, noisetta / tissu, taupe

H 1060 - 1430, @ 450, Base=: @975

E27 1x 60W

LY

9

TINET

T
W

94326

H 1060 - 1430



43067 HUNNINGHAM

9 HDDZ?S?‘ 430672

Y pendant laht; steel, black, oold
.. Hdnoelzuchte; Stahl, 1z, ool
luminaire en suspension; acier, nair, or
- H1100, @405
2 M
E27 1x 60W

H 1100



&

A

49519 CHESTER 1
floor light; steel, rust-coloured, gald
Stehleuchta; Stahl, rostfarben, gold
lampadaire; acier, rouillé, or

L 600, B 600, H 1455, Base: @ 693

E27 1x60W

9

H 1495

49519

49386 CHESTER

floor liaht; steel, black, copper
Stehleuchta; Stahl, schwarz, kupfar
lampadaire; acier, noir, cuivre

L 600, B 600, H 1495, Base: @ 693

E27 1x60W L 600

9

H 1495

49386

49385 CHESTER

table light; steel, black, copper
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire de table; acier, noir, cuivre

L 290, B 290, H 440

Ht’|‘5’3i‘>51H

002759

9

49385

H 440
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49039 CHESTER-P

floor light; steel, pastel apricat, copper
Stehleuchts; Stahl, Pastall apricot, kupfar
lampadaire; acier, pastel abricot, cuivre

|
|
L 600, 6600, H 14585, Base: @ 693 | L 600, B 600, H 1355
|
|
|
|

49039

49342

49342 DUNDEE 49337 DUNDEE

floor light; steel, mint table light; steel, mint

Stehleuchts; Stahl, mint Tischleuchte; Stahl, mint

lampadaire; acier, menthe

luminaire de table; acer, menthe

]
|
|
\
\
\
|
|
£27 ‘
4 Leo
\
M _ | L 200
g | |
I\ |z | 8
|\ e

il LI = |
490393 l | 02759 49342 \
L a1

% 693 B 600 ) B 290

AV

H 440

L]

R T

G
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k

™

—
R

e

%

A

£

b R

o
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43634

43633

43631

4

43633 COPLEY

| pendant light; steel, aluminium, gold-coloured / glass, clear

43634 COPLEY

pendant light; steel, aluminium, gold-coloured / alass, clear

43631 COPLEY
pendant haht; steel, aluminium, rose gold / olass, clear
Hangelzuchte; Stahl, Alu, rosegold £ Glas, klar

luminaire en suspension; acier, aluminium, or rose / verra, clair

SO X
X

oy

Fa

' Hanaoeleuchts; Stahl, Alu, ooldfarben / Glas, klar Hanoeleuchte; stahl, Alu, ooldfarben / Glas, klar

© o luminaire en suspension; acier, aluminium, doré fverre, cair luminaire en suspansion; acier, aluminium, doré 7 verre, clair

o

W

~~ H 1100, @ 200

L 900, B 200, H 1100

E27 3x40W

H 1100, @ 200

E27 1x40W

S

= —— L €
| g :
| S = M -
39 02759 436346 ! 436315
- '\ | ) " s &\ g\
v @200 | 1900 2200

|
|
|
|
|
|
|
|
B e o O R e S




® 43632 COPLEY

kX
3

&

pendant liaht; steel, aluminium, rose gold / olass, clear i
Hangelzuchte; Stahl, Alu, roségold / Glas, klar
S lumimarre en suspe ISi'J\': acier, alurmi Hum, or rose /verre, clai \\
L 900, B 200, H 1100 <
= '
E27 3x40W
— IS
e
o
(=3
L} A
o~
L 900 5
S

DETAIL COPLEY

This luminaire has

Diese Leucht eine
spezielle Fassung

Cette luminaire a une douille spéciale



94742

&y
Pl

J 94742 CORETTO 2 49738 STRAITON i
\:» pendant light; steel, copper pendant light; steel, copper &
J Hanaeleuchte; stahl, kupfar Hanoelzuchte; stahl, kupfar

\J luminaire en suspension; acier, cuivre luminaire en suspension; acier, cuivre fi\
a

H 1100, @ 400

|

|

|

|

\

‘ \

i H 1100, @ 280 RS

|
B27  1x60W i

|

\

|

\

|

|

NG

2N

£

|
%
]

g 8
(T = M :
= 02759

@ 400 2 280

m S WM SIS N A At




:h
~ 49736 STRAITON 49449 HAPTON 3
A pendant light; steel, black pendant light; steel, copper
S Hanaeleuchte; Stahl, schwarz Hangelzuchte; Stahl, kupfer |
) luminaire en suspension; acier, noir luminaire en suspension; acier, cuivre
. H1100,8280 H 1100, @ 290
B
"B HEE M = \
a E27 1x 60W E27 1x 60W =
s :
< = S M
S = =
T T A
. 002759 497361 9002759 494490 %,
oS .
i — [— !
: @280 2 290 y




43331

'\ 43331 WRINGTON
pendant hoht; steel, black
Hanuoeleuchte; Stahl, schwarz

s luminaire en SUSLJEHSiL‘H" acier, noir

.~ H1100, @ 300

E27 1x 60W

-
=
9 UDZ?59H43331 t’.H

2 300

H 1100

43332

43332 WRINGTON

pendant light; steel, black
Hanueleuchts; Stahl, schwarz

lumimaire en SUSL)E‘HSiUH: acier, noir

H 1100, @ 150

E2 1x 60W

9

— E n

43333

43333 WRINGTON

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz

lumimarre en SUBLJE‘HSiUIT: dacier, noir

L 740, B 150, H 1100

H 1100

9

H 1100

%

o
¥

Y



" 43334 WRINGTON

pendant light; steel, black

N, Ha neleuchte; Stahl, schwarz

lumimaire en suspe 1sion; acie o

' H 1500, @ 540

N
& f—
=
by E27
N
D 002759“433345‘
\

H 1500

43096 WRINGTON
table lght; steel, black
Tischleachte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, nor

H 285, @ 150, Base: @ 100

E27 1x 60W

9

2 100

H 285

32468 WRINGTON
floor light; steel, hlack
Stehleuchts; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 635, B 300, H 1940, Base: & 300

E R E

E27 1x 60W

H 1940




43374 WRINGTON 1

cailing light; steel, black
Deckenleuchta; Stahl, schwarz

platonnier; acier, noir

H 255, @ 755
Y
BB
E14 5x 40W

L

H 255

43374

43376 WRINGTON 1

. table ight; steel, black

Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, nor

E14 2x 40W

9

305, 0195, H 405, Base: @ 145

a00E

L 305

H 405

43377 WRINGTON 1

floor light; steel, black
Stehleuchls; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 340, 6 305, H 1495, Bas=: @ 230

AN X E

E14 3x40W

9

43377

7
PN
N
t(
L340 3
n
[=)]
<
I
ol
]
2230
N
R



T

S

43375 WRINGTON 1
wall hoht; steel, black
Wandleuchts; Stahl, schwarz

applique; acl

I, N

L 385, H 355, A 195

A

E14 2x 40W

11D

L 385

H 355

9

s

il
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33333

43554 GILTSPUR 43553 GILTSPUR
pendant light; steel, black ceiling light; steel, black

L 770, B 180, H 1100
r...-‘ O)
E \EJI

E27 3x 40W
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S gl =3
lat -4
43527 IS
WEEE)
DETAIL CHISLE
The mixture of stzel and v. e glass gives
these luminaires a unique o
chung aus Stahl und bedampftem Glas
nt diesen Leuchten eine basondera Optik
I Te vaporisé donne
unicjue.
43499
43527 CHISLE 43499 CHISLE 43528 CHISLE
pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, amber pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, amber pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, amber "T
Hangaleuchte; Stahl, schwarz, broniert / Glas bedampft, ambar Hangeleuchte; Stahl, schwarz, broniert/ Glas bedampft, amber Hangeleuchte; Stahl, schwarz, bromiert / Glas bedampft, amoer }
luminaire en suspensian; acier, noir, bruni £ verre vaparisa, luminaire en suspension; acier, noir, bruni / verre vaporiss, \umi’ﬂmro en suspension; acier, noir, brui £ verre vaporisé %
ambre ambre ambra 7
!
H 1100, 2 165 H 1300, @ 425 L1300, B 165, H 1100 fl
X , 4
3 3 i
E27 1x 40W E27 3x 40W £27 4x 40W -
o o 2
= 2 g
HENTI =LA = MR -
T
9002759 435271 9002759 434991 9 002759435288
2 165 o425 L 1300 =

LA L AL A A




43319

43318 g
|
1
43351
43318 YOUNGSTOWN 43319 YOUNGSTOWN 43351 RAMPSIDE 1
pendant light; steel, wood, black, brown pendant light; steel, wood, black, brown wall ight; wood, natural / steel, black B
Hanoeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Wandleuchts; Holz, natur / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron appligue; bois, nature / acier, noir
L 700, B 45, H 1100 L 1000, B 45, H 1100 L 140, H 330, A 240
E27 6x 40W E27 1x 40W
L 140
2 3 b
] =M © A ‘
- - B
-
-
9002759 433185 9002759 43319 9002759 433512 z
o~
L 700 L1000 A 240 ;

L 0L L AL AT X L AL AR LA L) LY




DETAIL 43195

The luminaire heads can
installed on the ceiling i

Die Leuchtenkspf
an die Decke mor

Les tétes de luminaire:
mantées individuellem

vent etre
ent au plafond.

43195 RAMPSIDE

pendant hoht; steel, black

Hanueleuchte; Stahl, schwarz

lurmimarre en SUSLEEHSiUH" acler, noir

H 1590, @ 180

E27 6x 28W

H 31 SE.J

9002759 4319

[] . i

LA A

43197 RAMPSIDE
wall light; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron

L 80, H 300, A135

” 76

9002759 4319

Sy -

| i

H 300

43256 RAMPSIDE

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz

lumimarre en SU}\L}E‘HSiUH: acler, noir

H 1380, @ 110

E27 1x 28W

9

43256

H 1380




43423 RAMPSIDE 43199 RAMPSIDE

pendant liaht; steel, wood, black, natural table lioht; steel, black / fabric, creme
Hanoelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, creme I
luminaire en suspension; acier, bois, nair, nature lurminare de table; acier, noir/ tssu, creme

H 1100, @ 300 H 400, @ 150, Base: & 145

E27

E27 1x 28W >

H 1100

—
U —

0

I —

W

~ —

| ,
6

[=]
[=}
N
=~
N
[ p—

9
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43364
43328
43328 COTTINGHAM 43329 COTTINGHAM 43364 PADSTOW
pendant light; steel, black pendant light; steel, black pendant liaht; steel, wood, black, natural [
Hanuoeleuchte; Stahl, schwarz Hanueleuchts; Stahl, schwarz Hanoeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur i
luminaire en suspension; acier, noir luminaire en suspensian; acier, Noir luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature &
H 1100, @ 370 H 1300, @ 485 H 1100, @ 455 &
= = ~ p—
B M A M M=
E27 1x 40W E27 3x 40W E27 1x 60W =
g 3 g &
I = (N = :
9 002759 433284 9002759 433291 9002759 433642

. o S o iy o g o gy o e




43352

43363

43363 PADSTOW 43352 HORNINGTOPS

ceiling light; steel, wood, black, natural pendant liaht; steel, wood, black, natural S
Dackenlauchte; Stahl, Holz, schwarz, natur Hanaelzuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur £
plafonnier; acier, bois, noir, nature luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature
H 205, @ 455 L 760, B 150, H 1100 i
B B
E27 1x 60W E27 3x 40W [
5 =
o
9 '002759 433635 //‘.!T‘;‘:_: o é 9002759 4335,
D (2N TAY £ g
—
@ 455




49456

49456 STOCKBURY 49457 STOCKBURY 49458 STOCKBURY J
pendant light; steel, antiqua-brown, heige pendant light; steel, antique-brown, beige wall light; steel, antique-brown, beige I

Hanaeleuchts; Stahl, antik-brzun, beige Hanoeleuchte; Stahl, antik-braun, beige wandleuchte; Stahl, antik-braun, beige ]
luminaire en suspension; acier, marron antigue, beige luminaire en suspensian; acier, marron antigue, beige applique; acier, marron antigue, beige S
H 1100, @ 360 L 200, B 300, H 1100 L 210, H 225, A 270 I

=

=]

1x 60W E27 2x 60W E27 1x 60W 4-.|

L210 1

[N = SO 111111
9 002759 494568 9 002759 494575 9 1002759 494582 * ; I
2 360 L 800 A 270 ‘,

S |




49907

o 43389
49452 r
LED
49452 BRIDPORT 43389 LATCHELY 49907 COLDFIELD
pendant light; steel, black, copper floor ight; steel, black table light; steal, black
Anoeleuchts; Stahl, schwarz, kupfer Stehleuchta; Stahl, schwarz Tischlauchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspensian; acier, noir, cuivre lampadaire; acier, noir luminaire de table; acier, noir
H 1100, @ 360 H 720, @ 275 H 300, @ 120, Base: & 120
2 = '
El [ |
E27 1x 60W GU10 X 5W 1x =
400Im [
o
1
o 2 =
=S 2 |
= N g
LI S S -
9002759 494520 9002759 433895 9002759 499075 rIn |
F b

360 E 0 275 @120




43313

l 43313 ANWICK
\dﬂhtt\bik/tt pdﬂhltlmk!tt
‘1 Hanoeleuchte; Stahl, s \wr/Rtt
nnaire en suspensicon; acier, noir / mtiru natura

AR e MQ&

Hangelzuchte; Stahl, schwarz / Ratlar
\umlnarre £n suspension; acier, noir / rrJtm, nature

L 880, B 180, H 1100

£
£
= E

E27 3x40W

\.J H 1100, @ 370
a2,
-~

rAEE
a

E27 1x40W

H 1100
H 1100

9 DGZ?59‘|4331 16

9 00 2?59“43313

@ 370



43398

ASANNNZU

43312 ANWICK

pendant light; steel, black / rattan, natural

| 43398 ANWICK

cailing liaht; steel, black / rattan, natural

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Rattan, natur Hanaelzuchte; Stahl, schwarz / Rattan, natur

plafonnier; acier, noir / ratin, nature luminaire en suspensian; acier, noir / rotin, nature

H 265, @ 380

=]
—}

E27 1x60W

H 1100, @ 500

E27 1x40W

00275 “ 987

9 H 9 433

00275 “ 123

9 H 9 433

H 265

@ 500

@ 380

RNV AN TN N0 AN A2 )

S ——




pot; Stahl, schwarz / Rattan, natur
/ot

spot, acier, nair

spot; steel, black / rattan, natura

| s

43324 ANWICK 1

y L 140, H200

2

natura

Spot; Stat hwarz / Rattan,
Jrot

| spot; steel, black / rattan,
pot; Stahl, schwarz £ Rattan,
Spat, acier, noar S roting nature

L 670, B 140, H 240

| 43326 ANWICK 1

|
natur

natura

steel, black / rattan,
Spot; Stahl, schwarz / Rattan,

43325 ANWICK 1

spot;

" L1480, B 140, H 240

.






49772
" | | y
43113 KIRKCOLM ' 49772 AMSFIELD l 49771 AMSFIELD
pendant light; steel, satin nickel / wood, natural I pendant light; steel, brown / wood, brown | pendant liaht; steal, brown / wood, brown
Hanoeleuchte; Stahl, nickel-matt / Holz, natur Hanaeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun Hanoelzuchte; Stahl, braun / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, nickel mat / bois, nature luminaire en suspension; acier, marran / bois, marran | luminaire en suspension; acier, marron / bols, marron
| |
y i
| H 1100, @ 350 : H 1100, @ 380
I !
' |
¢ i
: .
| I
|
5
e E e
9 002759 431136 | 9002759 497729 : 9002759 497712
|3 1
\
— ]
@ 300 | 2 350 l o 380

O RNV A 22\ SN VA0 2 AT S0 2 WX ", a







It's tea o'clock - the famous tea time
shouldn’t be limited to Brits. Interrupt the
rhythm of your day, take a deep breath and
enjoy a few moments of calm. It will feel so
good! Best do it with a cup of tea in a Bri-
tish-style atmosphere, glass, crystal, flower
patterns and luminaires that are presented
as decorative pieces. EGLO will bring a piece
of British Cottage Chic to your home without
having to travel at all.

It's tea o'clock — die berthmte Teepause
sollten sich nicht nur die Briten génnen. Un-
terbrechen Sie lhren Tagesrhythmus, atmen
Sie tief durch und genieBen Sie ein paar Mo-
mente der Stille. Wie gut das tut! Am besten
in britisch angehauchter Atmosphare mit ei-
ner Tasse Tee inder Hand. Keramik, Glas, Kris-
tall, Blimchendekor und Leuchten, die sich
als Dekostlicke prasentieren. Ohne Reisen
erhalten Sie mit EGLO ein Stlck britischen
Cottage Chics fur Ihr Zuhause.

It's tea o'clock (Il est I'heure du thé) - la cé-
lebre pause thé ne doit pas uniquement étre
destiné aux britanniques. Interrompez votre
rythme quotidien, respirez profondément et
régalez-vous de quelques instants de silence.
Combien de bien cela peut faire ! Le mieux
serait de faire cela dans une atmosphére a
inspiration britannique, ayant une tasse de
thé a la main. De la céramique, du verre, du
Crystal, des décorations a fleurs et des lu-
minaires, se présentant en tant que piéces
décoratives. Grace a EGLO, vous obtenez un
peu de Cottage Chics britannique pour votre
maisan, sans méme devoir voyager.
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49284
49214
49214 BRADFORD 49284 BRADFORD 49213 BRADFORD
pendant light; steel, silver-antique / alass, clear table light; steel, silver-antique / alass, clear pendant liaht; steel, black / olass, clear
Hanoeleuchte; Stahl, silber-antk 7 Glas, klar Tischleuchte; Stahl, silbar-antik 7 Glas, klzr Hanaelzuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, argent antigue / verre, clair luminaire de table; acier, argent antigue / verre, clair luminaire en suspension; acier, noir / varre, clair
H 1100, @ 140 H 330, @ 140 H 1100, @ 140
B [ A M B
E27 1x 60W E27 1x 60W E27 1x 60W
o
2
T
m
m
9002759 492144 9002759 492847 * 9002759 49
el N R I Sl N 5 Y voi | el N o s
Lo || =0 0| s il w

H 1100




49283

49283 BRADFORD

table light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

lumimaire de table; acier, noir / verre, clair

H 330, @ 140
B HEO
E27 1x 60W

9

H 330

43624

43624 BRADFORD 1

table light; steel, black / alass, dear
Tischleachte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire de table; acier, noir / verre, car

L 150, B 150, H 405

E
—

E27 1x 60W

0 =

i
I, :
91002759 436247 T
L 150
e T 3 X
e D‘:‘ ol N =

43623 BRADFORD 1

table light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

lummaire de table; acier, noir / varre, clar

L 165, B 150, H 370

E27 1x 60W

0 = 1

A

I :
~ ™

9002759 436230 T |

L 165
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43653 NIMLET

table lioht; steel, black / fabric, blac
Tischleuchte; Stahl, s arz / Textil, schwarz
lumimaire de table; acier, nor / tissu, nor

H 515, @ 300, Base: @ 135

BEEOE

E27 1x40W

@ 300
g 135
L RS N

H515

B S A oy

43652 NIMLET

table light; steel, hlack / fabric, whits
Tischleachte; Stahl, schwarz / Textil, waiss
luminaire de table; acier, noir / tissu, blanc

H 515, @ 300, Base: @ 135

BEEOE

E27 1x40W

@ 300

@

9 o0

]
==

I —
u—

N
=~
i
O,
W
o

L\I'
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43642 KENSAL

table light; steel, arey, black / fabric, hlack
Tischleuchte; Stahl, arau, schwarz / Textil, schwarz
luminaire de table; acier, gris, nair £ tissu, noir

H 435, @ 250, Base: & 140

E27 1x40W

9

M0 E

H 435

49851 CAPOSILE
pendant liaht; steal, white
Harnaelzuchte; Stahl, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc

H 1100, @ 545

E14 5x 40W

9

H 1100




ELEGANCE

A little Orient, a bit of Africa,
a touch of Latin America — but
nothing common at alll These
lamps let you dive into a world
of exotic markets with spices, co-
lours and shapes. Bring fairy-tale
moments from remote countries
to your home — with Ethno Ele-
gance.

Ein bisschen Orient, ein we-
nig Afrika, ein  Hauch Latein-
amerika — nur nichts Gewdéhn-
liches! Mit diesen Leuchten
tauchen Sie ein in eine Welt exo-
tischer Markte mit Gewiirzen,
Farben und Formen. Holen Sie
marchenhafte Momente aus

fernen Landern zu sich nach
Hause - mit Ethno Elegance.

Un peu oriental, un peu africain,
une touche d’Amérique latine -
surtout rien d’ordinaire | Grace a
ces luminaires, vous entrez dans
un monde de marchés exotiques
avec des épices, des couleurs et
des formes. Apportez des mo-
ments féeriques dans votre mai-
son, venant de pays lointains -
grace a Ethno Elegance.




49815 SAFI

pendant liaht; steel, brown, gold
Hanaeleuchte; Stahl, braun, oold

lurmimaire en SLSL.EHSiuIM acler, marron, or

H 2000, @ 405

E27 1x 60W

H49815J

9002759

2 405

H 2000

49871 SAFI

pendant light; steel, brown, gold
Hanoeleuchte; Stahl, braun, guld

lummaire en SLSL.E‘HSiuIM acler, mdrron, ar

L 700, B 160, H 1100

E27 3x 60W
9 002759H498719

L 700

H 1100

49871

49814 SAFI

dant liaht; steel, brown, gold

pen

Hangelzuchte; Stahl, braun, gald

luminaire en SLSL.E‘HSiuH‘ acler, marron, ar

H 1100, @ 275

E
i

E27 1x 60W

H 1100

9







49768 MELILLA
pendznt hight; steel, gold
Hangeleuchte, Stahl, oold

lumimaire en SLES\JEHSiUIM acler, ar

H 1100, @ 330

E27 1x 60W

“ SZH

9 002759 4976

o 330

H 1100




49716 MELILLA

pendant liaht; steel, silver

Hangelzuchte; Stahl, siluer

lumimaire en SLS\JH\ISiuII; acier, argent

H 1100, @ 330

E27 1x 60W

9

49714

H 1100

49714 MELILLA

pendzant aht; steel, silver-antique
Hanoeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 285

A3 M

E27 1x 60W

9

H 1100

49717 TALBOT 2

pendant liaht; steel, white-antique
Hanoeleuchte; Stzhl, weiss-antik

luminaire en suspension; acier, blanc antique

H 1100, @ 295

3 M

E27 1x60W

9

H 1100
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49764

43587 STEELEVILLE

sendant light; steel, brown-patina, white / crystal glass,
transparent

Hanoeleuchte; Stahl, braun-pating, weiss / Krstallglas,

schwarz-transparent

luminaire en suspension; ac
blanc / verre cristal, noir transparent
H 1200, @ 380

, Marron pating,

J

2 380

H 1200

49764 JADIDA

pendant haht; steel, copper-coloured antique / alass, coloured

Hanogelzuchte; stahl, kupferfarben-zntik 7 Glas, bunt

lurmimarre en suspensian; acler, cuivre antigque /verre, colors

H 1100, @ 330

9

@ 330

H 1100

49765 JADIDA

pendant hant; steel, coppe

Hanoelzuchte; Stahl, kupferfarben-antic 7 Glas, bunt

coloured antique / glass, coloured

luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 220

E27 1x 60W

H 1100



43392 RIYADH

table light; steal, black f steel, black-antique
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz-z2ntik

luminaire de table; acier, noir/ acier, noir-antique

H 310, @ 180, Base: @ 145

H 310

43391 RIYADH
pendant liaht; steel, black / steel, black-antique
Hanoeleuchte; Stahl, schwarz f Stahl, schwarz-antik

lurmimarre en suspenaiun; dL'iEI" nair / acier, noir-antigue

H 1100, @ 225

E27 1x40W

H 1100

9




49201

49201 CARDIGAN

pendant light; steel, brown-pating / olass, clear

Hanaeleuchte; Stahl, braun-patina 7 Glas, klar

luminaire en suspension; acier, marron patiné / verre, clair

H 1100, @ 120

)
E27 1x 60W

Il

0027

G 492014

5

9

@120

H 1100

49202

49202 CARDIGAN

pendant light; steal, qrey-blue / olass, clear

Hanaeleuchte; Stahl, orau-blau / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, gris-bleu / verre, clair

H 1100, @ 120

E27 1x 60W

9

@120

H 1100

49274

49274 CARDIGAN

table light; steel, brown-patina / glass, clear

Tischleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar

luminaire de table; acier, marron pating /verre, clair

H 265, @ 120

1x 60W

9

J

H 265



